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VOCABULAIRE: CJIOBHUK
€BPOIIEMCHKUX ®IJIOCODIN

Bap6apa KACCEH

ITPE3EHTALILA

OpHi€ro0 3 HARNEeKYYimuX MpodIeM ChOTOIHIIITHBO €BPOIH € MOBHA
npobiema. MoxHa pO3TISAaTH 1Ba IIUISIXH 11 BUPILICHHS: BUOPATH OHY
JOMIHYIOYY MOBY Ta CHIJKyBaTHCS HEIO0 — “yBCECBITHEHY  aHIJIO-
aMEepUKaHCHKY; a00 K TpaTH Ha MATPUMaHHI IDTIOPai3My, Biamaodn
mIopasy JaHUHY CEHCY Ta Ba)KJIMBOCTI BiAMIHHOCTEH, IO € €IHMHUM
cmoco®oM pealbHO MOJETMHUTH CIIJKYBaHHS MiXX MOBaMH Ta
KyapTypamMu. CnosHux €eponeucvkux @inoco@iii: 1eKCUKOH He-
nepekiaoHux noHAms 06a3yeThcs came Ha APYTiil Todumi 30py. AJe BiH
CIPSIMOBAHHN CKOPIII y MaiOyTHE, HIXK y MUHYJIC: BiH HE TTOB’ I3aHUH 3
PETPOCTIEKTHBHOIO Ta YPEUEBICHOIO €BPOIIOI0 — A0 pedi, AKOI0? — sIKa
BHU3HAYAETHCSI HAKOITMICHHSM IIAPiB CIIAKY, SKi YKPIIIIIOIOTH MiCIIEBi
0COOIMBOCTI, a 3 €BPOIIOIO Y PO3BUTKY, Y Aii, energeia CKOPIII 3a ergon,
sKa OMPAIbOBY€E pO301KHOCTI, HATIPY>KEHHSI, TEPEXOIH, TPUBIACHEHHS,
HICeHITHHII [T TOTO, 1100 Kparie BHOYTyBaTHCS.

BiampaBHOIO TOYKOIO CTalW MipKyBaHHS CTOCOBHO TPYIHOIIIB
nepeknany GimocopchKuX TEKCTIB. MU XOTiII OCMUCTHTH (istocodito
PI3HUMH MOBaMH, PO3TIAHYTH (pimocodchbKi Teopii Tak, IK BOHH
MIPOMOBIISIOTECS, 1 TMOAWBUTHUCS, IO TAKUH MiAXiA 3MIHIOE y HAITUX
MaHepax QinmocopcTByBatn. Came depes3 Iie MU CTBOPWIH HE N-HHI
dinocoderkuii cnoBHIK 60 P1TOCOPCHKY SHITKIIOEITO, AKi 6 pO3IIs-
A y caMuX co0i TMOHATTS, aBTOPIiB, Tedil Ta cuctemu, a CrogHUK
€8ponelicoKux ¢inocogiti, ToOyIOBaHNUN HABKOJIO CIIiB, SIKi BHOMpATHCS
y TIOPiBHSAHHI Pi3HUX MOB, IPHHANMHI, OCHOBHUX MOB, TKHMH HAITHCAHO
eBponeiceKy dimocodiro — micns BaBHIOHCEKOTO CTOBIOTBOPIHHS. 3
€] TOYKK 30py MU B3sUTH 3a Mojenb “CIOBHUK iHIO€BPOMEHCHKUX
comianpHUX TepMiHiB” Ewminsg berBeHicTa, mIropalicTHIHUNA Ta
KOMITapaTUBICTUIHUI TBip: 100 3HAWTH CEHC OJJHOTO CIIOBA B OZIHIHM MOBI,
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BiH IMOKa3ye HOTo 3B’SI3KM, BUBYAE, B sKi MEpPEKi BOHO BXOJUTbH, Ta
HAMAara€eThCsl JOCTIIUTH, K (QYHKIIIOHYIOTH 1[I MEPEXKi B OIHIA MOBI,
MTOPIBHIOIOYH 3 MEPEKAMH 1HIINX MOB.

Mu He TpamnoBajIM Hi 3 yciMa CJI0BaMH, aHi 3 yciMa MOBaMH, aHi 3
ycima dinocodisiMu. 3a mpeaMeT AOCIHIIKEHHST MH 00palld CLUMNIOMU
PO30DKHOCTEH, “HeNepeKiIaJHOCTI” MK TIEBHOIO KIJIBKICTIO Cy4acHUX
€BPONEHCHKUX MOB, TOBEPTAIOUHCH JI0 JABHIX MOB (IPELIbKOT Ta JIATHHH),
Ta KOPHCTYIOUUCH K MPOMIKHOIO JJAHKOIO IBPUTOM Ta apabCHKOIO
0pa3sy, KO 11e 0yII0 He0OXiTHO JUTS 3p03yMLIOCTI IIUX PO301KHOCTEH.
Te, 110 fiIeThCS PO HeneperiaoHi noHsmmsl, aX HisIK He 03HAYaE, 110 IIi
TEpPMiHHU, BUCIIOBH, CHHTAKCHYHI Ta IpaMaTH4HI 3BOPOTH HIKOJIHM HE
niepexaiasiucs abo He MOXKyTh OyTH nepekiaaeni. Henepexnanue — 1e,
CcKopile, Te, 1110 MU MOCTIIHO, pa3 o pa3y (He) nepexiagaemMo. Ae e
CBIUUTB, 110 IXHIH NepeKiIaj] TIEI0 YH IHIIOI0 MOBOIO CTAHOBHUTH TaKy
mpoOieMy, 1110 IHKOJIM TPUBOAUTH [0 TOSIBM HEOJIOTI3MYy ab0 HOBOTO
3HA4YEHHsI BXKE ICHYIOUOTO CJI0Ba: BipHA 03HAKA TOTO, II0 Y JIBOX MOBaX SIK
OKpEeMi CIIOBa, TaK i IIOHATIITHI MOJIs, He 30iraf0ThCs — UM KaKydu mind
MH pPO3yMi€EMO Te X came, o kaxyun Geist abo esprit; npagda — 1ie
Justice abo vérité, Ta MO BIIOYBAETHCS, KOIU MH TICPEIAEMO MIMesis
CJIOBOM représentation 3aMicThb imitation? KoxxHa CJIOBHUKOBA CTATTS
BIIITOBXYETHCS, TAKMM YHHOM, BiJl HENEPEKIaJHOTO Ta MICTHUTh
TIOPIBHSHHS TEPMIHOJIOTYHHX IT0JIiB, 3ITKHEHHS SIKUX CTBOPIOE iCTOPIIO
Ta reorpadiro MOB i KyneTyp. CrosHuk esponeiicokux ¢hinocogiii €
“JICKCUKOHOM HETIePeKJIaJTHAX MOHATH Y Til Mipi, B sIKil BiH BUCBITIIIOE Y
CBOIH Tary3i TOJIOBHI CHMITTOMH BiIMIHHOCTEH MOB.

Bin0ip cIOBHHKOBHUX cTaTeH € pe3yabTaToM HOIBIFHOTO JI0 CITiIPKCHHS,
JIaxXpOHIYHOTO Ta CHHXPOHIYHOTO. JliaXpoHis — [UIsl pO3AyMiB PO
TIEPEXO/IM Ta PO3TATYKEHHS: Bijl TPEIBKOT 10 JIATHHH, BiJl TATHHN aHTHYHOT
JIO CXOJIACTHYHOI, a MOTIM I'yMaHICTUYHOI, 3 MOMEHTaMH B3a€EMOJIT 3
IBPUTCHKOIO Ta apaOChKOIO TPAIUIIISIMI; BiJl JABHBOI MOBH JI0 KHBOT; Bif
OJHi€l )KMBOI MOBH JIO IHIIOI; BiJ OJHI€l TpaauIii, CHCTEMH Ta
¢iococrKoT 1110MH /10 1HIIMX; BiJI OAHOTO TIOJISl 3HAHb Ta JIOTIKH JI0
iHmuX. TakuM YUHOM OyII0 BifHAMIEHO iCTOPIIO TIOHSTH, BUSBIISIOUN
TIepesIoMHI MOMEHTH Ta MEXaHI3MH, SIKi BU3HAYAIOTh Ty UM 1HIIY “eroxy’.
CuHXpOHIsL, — 1100 3a(hiKCyBaTH Cy4acHUH CTaH, OKPECINTH HalllOHAIBHI
¢inocodehKi mei3aki; moka3aTH HeoIMIHHICTb HasIBHOCTI 3a0yToro abo
BHTaJaHOTO: OC3CKBIBAaJICHTHI, CTOPOHHI SBUINA, TyOJICTH, JTAKyHH,
“(anpmmBi qpy3i nepexiiagada’”, siki B KOKHIM OKpeMili MOBI KpHUcTa-
J3yIOTh TEMH Ta JIETaJli3yI0Th onepaltii. Tox, Ha OCHOBI Cy4acHHX TBOPIB,
SIKI BOJIHOYAC € TIPUYMHAMU Ta pe3ysbratamMu (iIoco(ChbKOTO CTaHy
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NeBHOI MOBH, MM ITHTAEMO cebe, YoMy TEpMIiHH, SIKI MH BBa)XKaeMO
3a3BMYail Oe33aepevyHo eKBiBAICHTHUME, MAIOTh Pi3HI 3HAYCHHS Ta
pi3HI chepr BKUTKY — SIKI MOKIMBOCTI Pis10COPCHKOT JYMKH B paMKax
MO>KJIMBOCTEH MOBH.

I3 camMoro mouarky moJieM HAIIOTO JOCIHIJKEHHS OyB €BpO-
neiceknit npoctip. Crognuk Mae GakTUIHO NOTITHYHY METY: 3pOOUTH
TakK, 100 €BpOINelchbKi MOBH BU3HABAIINCS, 1 HE TUIBKH 3 TOUYKH 30Dy
30epekeHHs] KyJIbTypHOI CHAAIINHU, SIK MM OXOPOHSIEMO 3HUKAIOUi
SBUINA. 3 OTASAY Ha 1€, € ABI MO3UII, BiJ AKHX MH pimryde
BinMexxoByemocs. [lepia — e ToTanbpHa aHMIiChKa, BipHimIe “a-is’”
aHIIichKa — 1151 oQiniliHa aHTTIIHChKa €BPOTIEHCHKOT CIIBAPYKHOCTI
Ta HAYyKOBUX KOH(EPEeHIiH, ska, 3BUYaiHO, ITPaIIoE, ajle BXKe Maike
HE € MOBOIO (Halripie po3yMitoTh ii ClipaBKHi aHDIIHI ). AHITiIHChKa
MOBa CHOTOJHI TPA€ POJIb “JOMOMIKHOI MiXK-HApOJHOI MOBHU”, SIK
BHCIOBUBCAS YMOepTo Exo, BOHa 3aiiHssIa CBO€ Miclie Yy XpOHO-
JIOTIYHOMY pSIYy MOB MDXKHApOJIHOTO CITUIKYBaHHS (TpelbKa, JaTHHa,
(paHIy3bKa): IIe BOAHOYAC YHIBEpCcallbHa MOBa OCBIYE€HOT TEXHOKpATii
Ta MOBa PHHKY, BOHA HaM NMOTpPiOHa /IS BCIX )KUTTEBUX CUTYyaIlil. Ae
¢inocodcebke MOIOKEHHS aHTIIHCHKOT SIK €IMHOT MOBH 3aCIYTOBY€
Ha Te, mo0 OyTH pO3rISTHYyTUM Tpoxu iHakme. TyT aHrmiiicbka
niepeOyBae, CKOpilll, B Py YHIBEpCaTbHOT XapaKTePUCTHUKH, BUT'aITaHOT
Jletibninem. Hikonu aHrmifickka MOBa He MOXe OyTH 3BEICHA J0
KOHIIETITyaJIbHOTO PO3PaxXyHKY, Ha 3pa30K MaTeMaTHYHOro: K i BCi
1HIIIi, BOHA € IIPUPOTHOI0 MOBOIO, TOOTO MOBOIO KYJIBTYPH, UYIOBOIO
Ta O0araTor cBoimMu BiATiHKamu. [IpoTe, 3a meBHOI TeHICHIIIT
“ananmiTuyHoi Qimocodii” (mpasaa, mo Hisika TEPMiHOJOTIUHA
MepecTopora HikoJIH He Oy/ie TYT JOCTaTHHOIO, TOMY III0 €THKET, Yepe3
linguistic turn, Ma€ 3Ha4€HHS HaBITh JUJISl TUX, XTO BUYNTH HAC 3aHOBO
CTaBUTH MUTAHHsI JI0 MOBH, BiJ Birrenmreiina o Ocrina, Kyaiina a6o
KeiiBena) dinocodis HamekKuTh 10 yHiBepCaIbHOT JIOTIKH, OTHAKOBOT
JUTS BCIX 4aciB 1 BCiX HapoaiB — ApUCTOTENb, Mil Kojera 3 Oxcdopna.
Tox HEeBaXIJINBO, sIKa caMe MOBa, B JJAaHOMY pa3i aHryiiicbKa, “oxsrae”
nionsTTs. L5 mepiia yHiBepcaicTChbka MOTHBALLISI CTHKAETHCS 3 IPYTOIO.
Best aHTII0-cakCOHCHKA TPAAUINisl HaMaranacs He BUKOPHCTOBYBAaTH
JKaproH, BIAMOBHUTHUCS BiJl €30TEPUYHOI'0O MOBJIEHHS, CIyCTHTH
TIOBITPSHI KyJIbKH MeTa(i3UKH: aHIJIIHCbKa MPEICTAaBISETHCS B IBOMY
BUNAJIKY y CBOill MOBHIH CBOEPIAHOCTI, Y CBOEPIIHOCTI COmmon sense
Ta CHUIBHOTO JTOCBiNY, BKIIOYAKOYNM MOBHHI CIIIBHUU JTOCBII.
BesrinecHICTh palioHaIbHOTO Ta AKTHBHICT TTOBCSKICHHOTO MOBJICHHS
MOEHYIOTHCS, 100 MiJKPINUTH TepeBary aHIIiHChKOT MOBH, sKa
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BHPAXa€eThCsl, y HAUTIPIIOMY BHUIAAKY, Y TOMY, IO LI KOHTHHEH-
TaJbHIH (inocodii, IKy XUTPOIIaMU 3aMaHHIIU B ICTOPUYHI Ta MOBHI
00cTaBUHM, BIAMOBIISIETHCS y cTaTyci (imocodii.

Hi... ani... /pyra no3uuis, Bif sIKOT MU BiAMEXOBYEMOCS, 1€ Ta, 110
BeJie BiJ TeHis MOB, 3 yciMa iXHIMH Kiilie, A0 “OHTOJOTIYHOTO
HamioHanizmy” (3a BucsioBom JKana-I1"epa Jledespa). Mu 3yctpiuaemo
il ysiBieHy I'epaepoM, B TO MOMEHT, KOJIU BiH 3aliMa€ThCS MIEPEKIIAT0M,
SIK IMITAIIif0 Ta TPAHCIUIAHTAIIIFO, SIKi BIIACTHBI cCaMe HiMEIbKill MOBI: “B
TOi wac, sk B Itanmii My3a cminkyerbes, cuiBatoun, y ®@paniii BoHa
PO3IIOBiJIa€ Ta MPUMXJIIMBO MY/IPYE, B [cTaHii BOHA Ma€ IMIAPCHKY YSIBY,
B AHriii BOHa MHUCIUTH TOCTPO Ta TIMOOKO, 10 poOUTH BOHA B
Himewunni? Bowa imimye. Tox imimayia € 11 xapaktepom [...] dus
JIOCSATHEHHS 11i€1 METH MH BOJIOI€MO YyZOBUM 3aC000M, C80€10 MOBOIO;
BOHA MO>Ke OyTH JUIsl HAC TUM, YUM € pyKa JUIsl IMITaTopa-Xya0)KHUKa”
(J.G.Herder, Lettres sur ['avancement de [’humanité, in P.Caussat,
D.Adamski, M.Crépon, La Langue source de la nation, Mardaga, 1996,
trad. De P.Caussat, p.105) Bona npexncraBieHa IMeBHOIO Tai-
JIETTepiBCHKOIO TPAJIMIIIETO, 3a SIKOIO iICHYE “¢inocodchka’” MoBa, TOOTO
HalinpuaartHimoro uist Gisocodii € ogHa 3 MOB, sKa 3aiiMae B icTopil
3axiHOT KOHTHHEHTaJIbHOI (iocodii qoMiHy0dy no3unio. MapTiHn
laiinerrep BBaxae, 10 3axigHa (hitocochKa JyMKa HAPOIKYETHCS HE
tak y I'peuii, sk y rpenpkid MoBi, i 110 TUILKM HiMEIlbKa MOBa
ITTHIMA€ETHCS 10 PIBHS IPEIbKO] y iepapxii MoB ¢istocodii, Tak camo, sk
“HasBHICTb HENEPEKIIAJHOTO CTa€E KpUuTepieM failicHoro” (Jean-Pierre
Lefebvre, “ Philosophie et philologie : les traductions des philosophes
allemands” in Encyclopaedia universalis, Symposium, Les Enjeux, 1,
1990, p. 170). “I'pentbka MoBa € inocoChKOI0, IHAKIIE KAXKYIH |...]
¢inocoderByBana cama 1mo cobi sk MoBa i sik 00puc MoBu. Te came
MOXKHA CKa3aTu Mpo KOXKHY aBTEHTHYHY MOBY, 3BICHO, y Pi3HIH Mipi.
L5 Mipa BU3HAUa€ThCS y NIMOMHI Ta MOTYTHOCTI iICHYBaHHS IEBHOTO
Hapoxay abo pacH, sIKi pO3MOBIISIIOTH II€I0 MOBOIO Ta ICHYIOTH Y HIH.
I'mubunHMii Ta $pinocodchkn KpeaTHBHUN XapaKTep rperbKoi MOBH MU
BIIHAXOAUMO TUTBKH y Hammii Himernbkiii MoBi” (M.Heidegger, De
[’essence de la liberté humaine, Introduction a la philosophie [1930],
trad. E.Martineau, Gallimard, 1987, p. 57s). HaBiTb sIKII[0 11¢, B IEBHOMY
CEeHCI, “TIpaBmWIBHO” (CJIOBa Ta MOBHI 3BOPOTH TPEIHKOT Ta HIMEIIBKOT
HEOJ/IMIHHO 3yCTPIYaIOTHCs y 0araTboX CTaTTSX CJIOBHUKA), HE 11 [IPaB/ia
HaMm noTpiOHa. Hama pobora myxe najnexa Bijg Takoi cakpaiizamii
HETePEKIIAHOTO, TOOYIOBaHOT Ha i1eT a0COFOTHOT HECITIBMIPHOCTI MOB
Ta TI0B’s13aHOT 3 Maihke CBATICTIO OKpeMuX i3 HuX. Came ToMy, Ha Bi/IMiHY
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BiJI icTOpii TesreonoriqHoi (isocodii, BEKTOPU30BAHOT 38 TPUHITUIIOM
3HMCKy a00 BTpaTH, MU HE HA/IIJIHIIN JKOJTHY 3 MOB, )KHUBUX 200 MEPTBHUX,
0COOJIMBUM CTaTYCOM.

AHI JIoriyHN# yHIBepcaizM, Oai Ty kuii 10 MOB, aHi OHTOJIOTIYHHUN
HAIIIOHAJII3M, 0 “‘eCeHIIiani3ye”’ TeHili MOBHU: Ha MPOTUCTABJICHHS IIUM
JIBOM TTO3HIIISIM, SIKOFO K € Hama? SIKkiio 6 s Masna 1i oxapakTepu3yBaTH, 5
ckazana 0, sk [lenpo3: “nerepuropizanis’. B Hamiii mosuiii reorpadis
MPOTUCTABILIETHCS 1CTOPIi, CEMAHTHYHA MEpEska — 130JIbOBAHOMY ITOHSITTIO.
Mu BIAIMITOBXHYIHCS BiJl IPUHIIAITY MHOXHHHOCTI (TIPO II€ CBITYUTH
BUKOPHUCTaHHS (POPMHM MHOXHHHU: CIOBHHK (inocodiii, JeKCuKoH
HeTIepeKJIaIHHX ITOHSTH) Ta BECh Yac HOTo JOTPUMYBAJIHCS: MU BUBYAIIH
MUTaHHS HENEepeKJIaJHOCTI, HEe IYKAaloYl YOTOCh €JIMHOTO Hi 5K
MOYaTKOBOTO €JIEMEHTY (MOBa-IKepeso, BUXiJHI CJIOBa, BIpHICTh
OHTOJIOTIYHIH TIepeadi), aHi sIK KIHIIeBOTro (MecciaHiuHa MOBa, pallioHaIbHA
CIILTHHOTA).

[epr 3a Bee, BenMKa KUTBKICTH Ta PI3HOMAHITHICTh MOB — SIK ITiIKPECITIOE
Binbremsm dhon ['yMO0IB T, ““MOBa IMPOSIBIISIETHCS B PEATBHOCTI TUTBKH SIK
pisnomanithicts.” (Uber die Verschiedenheiten..., in Gesammelte
Schriften, éd. A. Leitzmann et al., Berlin, Behr, vol. VI, p. 240). BaBuioHcbke
CTOBITOTBOPIHHSI OyJI0 IACIWBUM BHITJKOM, SIKIO 3PO3YyMITH, IO
“pi3HOMAaHITHICTh MOB HISTKHM YHHOM HE 3BOJIUTHCS JI0 PI3HOMAHITHOCTI
Ha3B OJIHI€T peyi: BOHH € PI3HOMaHITHIMH IIEPCIIEKTHBAMM 11i€T caMmoi pedi
1 KOJIM 111 pid HE € ITPEIMETOM 30BHIIIIHIX CEHCIB, 4aCTO MU MAEMO CIIPaBy
3 TaKOIO )X KUIBKICTIO pedeH, IMo-pi3HOMY 03100JIEHUX ISl KOKHOTO
(“ Fragment de monographie sur les Basques ” [1822]; dans P.Caussat,
La langue source de la nation, Mardaga 1996, p.433). Piu ckiamaetscest 3
MEpPCHEKTHB, KO)KHA MOBA Ma€ CBO€ OadeHH CBITY, SIKE JIOBUTD IHIIH CBIT
y CBOi TeHeTa, IIePEeTBOPIOE HOTO, MPH 1LOMY CITUILHHH CBIT € HE TaK
BIJIIIPaBHOIO TOUYKOIO, SIK perynmorounM npuHnunoM. llnaiepmaxep
SCKpPaBO BUCBITIIIOE HAIIPY)KEHHsI, K€ 1CHYe MK IMOHATTSM, y HOro
TIpeTeHsii Ha yHIBepCalIbHICTh, Ta HOTO JIIHIBICTHYHUM BHPa30M, KOJIH BiH
CTBEPIUKYE, 110 Y (isocodii, ObIT HIXK y Oyab-sKiil iHIIH Taimy3i, “KoxKHa
MOBa MICTHTS [....] CHCTEMY TIOHSITb, 5IKi, CaMe Yepe3 Te, 110 BOHH CTUKAIOTHCH,
00’€JTHYIOTBCSI T2 B32EMOJIOTIOBHIOIOTHCS B OJIHIH MOBI, CTBOPIOIOTH O/IHE
11iJIe, pi3Hi YaCTHHU SKOTO HE 301rafoThCs 3 )KOIHOIO YACTHHOIO CHCTEMH
THIIIMX MOB, 32 BUHSITKOM, 1 1€ ITIe ITATaHHsI, TOHSTH “bor’ 1 “OyTr”, mepioro
IMEHHHKa Ta IepIIoro JiecioBa. ToMy 110 HaBiTh aOCOIFOTHO YHIBEpCalb-
He, X04ya BOHO IepedyBae 1o3a cheporo 0coOIMBOCTEN, OCBITIIIOETHCS Ta
3abapBitoeTbesst MOBOKO. (Des différentes méthodes du traduire, tr. de
A. Berman, Le Seuil, 1999, p. 84-85). Xouemo 3BepHYTH Ballly yBary Ha
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“rie e nuTaHHs: HaBiTh bor Ta ByTTs OCBiTNIeH] Ta 3a0apBIiieHI MOBOIO;
YHIBEpCAJIBHICTh MOHSTH MOBHICTIO abcopOOBaHa JIHIBICTHYHOIO
YHIKJIBHICTIO.

Pi3HOMaHITHICTB iCHY€ HE TUIBKH MK MOBaMH, a H y KOXHIH MOBI.
Moga, sik MH ii pO3IIIAAEMO, € HE (haKTOM MPUPOJIH, HE TPEAMETOM, a
SIBUIIIEM B 1CTOPIT KyJIBTYpH, SIK€ MOCTIHHO BUTaaye cede. Tox nmpeamer
CJIOBHHKA CKJIaJal0Th MOBH Yepe3 TBOPH, HUIMH HaIMCaHi, Ta epeKIIain
IIUX TBOPIB Ha pi3Hi MOBH, B Pi3Hi 4acu. Mepexi ciliB Ta 3Ha4eHb, IKi MU
XOTUTH OCMUCITUTH, € MepeKaMH (PIITOCOPCHKUX 1]110M, JUTS SIKUX BiZIOMi
JlaTa CTBOPEHHS, aBTOPH Ta KOHKPETHI TBOPH, JIe BOHU BXKHMBAIOTHCS; 1T
MEpexXi € ONMHUYHUMH Ta KOHKPETHHMH, MOB’S3aHUMHU 3 MEBHOIO
azpecoro (eK30TepuYHUMH abo €30TepUYHHMH), 3 PIBHEM MOBH, 3i
CTHJIEM, 3 BITHOIIEHHSIM JI0 Tpaauiii (Moei, pedepeHtii, maaimIicecTy,
po3puBwy, iHHOBai1). KoxxHuit aBTop, a pinocod € aBropom, B TOI camuii
Yac, KOJIM BiH ITHUIIE IEBHOIO MOBOIO, CTBOPIOE CBOIO BIIACHY MOBY — SIK
kaxe llnaifepmaxep Mpo cTOCYHKH MiXK aBTOPOM i1 H10ro MoBoIO: “BiH € 11
opraHom, a BoHa — ioro” (“ L’herméneutique générale, 1809-1810 ” in
Herméneutique, trad. C. Berner, Cerf /PUL, 1987, p. 75). Tox npo
HeTIepeKIIaIHICTh MOYKHA TOBOPUTH Yac BiJl 4acy.

Pi3HOMaHITHICTB, BPELITI-PELIT, BUSIBISIETHCS y OaraTo3HaqHOCTI CI0Ba
y neBHii MoBi. STk roBopus JKak Jlakan: “MoBa, KpiM ycboro, € TUIbKH
TTOBHUM 310paHHSIM JJBO3HAYHOCTEH, sIKi 3amimia i ictopis”. (Scilicet, 4,
Le Seuil, 1973, p. 47). CioBHHK 3MyCHB Hac II¢ pa3 3BEPHYTHUCS 10
(heHOMEHA OMOHIMIT, (PAHUYHNUM BHIIA/IKOM Ta Cy4aCHOIO KapHKaTypOrO
sikoi € oMopoHist. 3 yaciB ApucToTerns Ta ioro anaiizy Jieciosa “Oytu”
BIJIOMO, III0 HE TaK Y€ U JIeTKO BiIPI3HUTH OMOHIMIFO Ta MOJIICEMIIO;
cyyacHi (paHIy3bKi cioBa sens 1) 3HaA4eHHS ClOBa, meaning
AHDTIICHKOI0; 2) MOYYyTTs, HAPUKIIA, JOTHKAHHS, sense (aHTIL.); 3)
HANPSIMOK, HANIPUKJIIAJ, TeUil BOIH, direction (aHIIL.) — SBJSIFOTH COOO0
HACJIIOK ToJTiceMii JIATHHCBHKOTO CJIOBa Sensus, SKe €, y CBOIO Yepry,
TIePEeKIIaJIOM TPELBKOro nous (“ayTTs, IyX, po3yM, Hamip, iHTYImis...”),
TIOJTiCEMis SIKOTO, 3 HAIIO1 TOYKH 30PY, 30BCiM iHMmIa. [lepexis Bix oqHiel
MOBH JIO 1HIIIOT 3MYIIIY€E BiYYTH I BAKPUBIICHHS T2 CEMAHTHUYHI ITOTOKH;
BiH JI03BOJIS€ JOCTIAUTH ABO3HAYHOCTI, HOCIEM SIKHX € KOJKHA MOBAa, TXHi
3HAYEHHsI, IXHIO ICTOPIIO, IXHI MEPEeTHHH 3 IHIIMMH MOBaMH.

V cBoiit “TlepenmoBi” no Aeamemnona Ecxina, SKOro BiH BBaXKaB “He-
nepexitagHuM”, I'yMOOIBAT BUCIIOBIIIOE 171€10 IOPEYHOCTI IIPOBEACHHS
JIOCITIDKEHHS “CHHOHIMIYHOCTI MOB” Ta BU3HAE, 1110 KO’KHA MOBA BUPaXKae
TOHSATTS O-pizHOMY: “CIIOBO B TaKii Maiil Mipi € 3HAKOM TOHSITTSI, 10
TIOHSTTS. HE MOYKE HaBITh HAPOJUTHCS O€3 HHOTO, Il MEHIIe — OyTH
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3a(hikcOBaHMM; HEBU3HAYCHA [isl CHIIM TyMKH KOHJICHCYETBCS B CJIOBI, SIK
JIETKI XMapHHKH 3’ SBJISIOThCS Ha YrcTOMY HeO1”. “Taka CHHOHIMIUHICTB
OCHOBHHX MOB Il HIKOJIM He JIOCIiKyBanacsi”, JoAae BiH, “Xoda y
0araTbOX MMCHMEHHHKIB MU 3HAXOIMMO Bi/MIOBITHI pparMeHTH, aie 1e
JOCII/DKEHHSI CTaHe, SIKIIO O HbOTO HiAIMTH 3 PO3yMOM, OJHHM 3
HaiinpuBabiusitmx TBopiB” (tr. D. Thouard, in Sur le caractere national
des langues et autres écrits sur la langage, Seuil, 2000, p. 33-35). Ham
Cno6HUK TIITKOM MOYKE CTaTH [IUM “‘OJIHUM 3 HAHTIPHUBAOIUBINIAX TBOPIB”.
CnoniBarocs, o BiH HMpUBEpHE yBary ao iHImoi MaHepu ¢ino-
co(CTBYBaTH, sIKa HE PO3IIISIAE OHSTH O€3 CIIIB, TOMY 110 HEMAE TTOHSITh
0e3 cis.

AwmOitHOO MeTor CrosHuxa Oyao CTBOPUTH KapTorpadiro
€BPONEHCHKUX (110cO(PCHKUX BIIMIHHOCTEH 3 BAKOPUCTAHHSIM JOCBITY
nepeKsIaiaviB, 1 THX MepekianaqiB (ICTOPHUKIB, KOMEHTATOPIB, KPUTHKIB,
IHTEpIIpeTaTopiB), IKUMU MU € K Qimocodu. Bin € podounm
IHCTPYMEHTOM HOBOT'O THILY, HE3aMiHHHMM ISl PO3IIMPEHOT HAYKOBOT
CHUTBHOTH, sSIKa 3HAXOJUTBHCS HA €Tali CTBOPEHHS, TaKk came, SK i
MYTIBHUKOM (LI0COPCHKOI0 €BPOTOIO JUIsl CTYJACHTIB, BUKJIAadiB,
JIOCITITHUKIB Ta THX, XTO LIIKABUTHCSI CBOEIO BIIACHOIO MOBOIO T2 MOBaMH
inmmx mronei. Lle takox konmektuBHa 10-pivuna mpars. PobGora Han
CIIOBHHKOM 00’€Hana HaBKoso rpynu 3 20-tu HaykoBuiB — Llapas
bananpe, ETbena banibapa, Mapka broo ne Jlone, JKana-®pancya Kyprina,
Mapxka Kperona, Cannpu Jloxkie, Astena ne Jlioepa, JKaxmin JlixTeHmeiH,
®inina Peno, Ipen Po3pe-Kartam - Ginbm Hixk 150 mpaniBHHKIB
HaWpi3HOMAHITHIIINX TaTy3ei JITHIBICTUYHOTO Ta (PLII0COCHKOT0 3HAHHS.
L{s HacmpaBai KoseKTHBHA poOOTa (OBra, CKiajaHa, sika BHKIIMKaa
TIOYYTTsI HE3aJ0BOJICHOCTI, SIKY Tpeba OyJ1o epepolsTi) 3a4apyBaia,
BPEILTI-PENIT, YCiX HaC, 3MyCHIIa KOXKHOTO ITiJT IHIITMM KYTOM HOTUBUTUCS
Ha Te, 0 BiH BBa)kaB JABHO BiIOMUM Juist cebe y ¢inmocodii, mpo
¢inocodiro. Koxxen BingaB HE3MipUMy KIUIBKICTh CBOTO 4acy, CBOET
eHeprii, CBOiX 3HaHb, CBOET BHHAX1WTMBOCTI LIl CIIpaBi 1 3aCIIyroBye Ha
HAWTIHOIY BIASYHICTb.

Ilepexnad iz ppanyysvroi Banenmunu CTYKAJIOBOI



